Porownanie tltumaczen Hioba 13:14

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Dlaczego™ bior¢ w zgby swoje cialo,** a swoja
dostowny dusze wktadam w swoja dton?"?

SNP'18 | Przekfad EIB Przeklad literacki Dlaczego zatem tak ryzykuje i wlasna dusze
literacki chwytam w dton?

UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona Biblia Czemu mam szarpa¢ swoje ciato zegbami 1 ktas¢
literacki Gdanska swoje zycie w swoje rece?

BG Przektad Biblia Gdanska Czemuz mam szarpa¢ cialo moje zebami
literacki mojemi, i dusze¢ moje ktasé w rece swe?

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Czemuz targam cialo swe zgbami mojemi
literacki a dusze¢ swa nosz¢ w r¢kach moich?

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Unosz¢ w zgbach me ciato, moje zycie ktad¢ na
literacki dtoni.

BW Przektad Biblia Warszawska Swoje cialo wezme¢ w swoje zgby, a swoje zycie
literacki ztoz¢ w swoje dlonie.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna W zgby wezme swe cialo, a zycie zlozg w swoje
literacki rece.

PAU Przektad Biblia Paulistow Zaryzykuj¢ swoim zyciem, we wlasne rece
literacki WeZme¢ SWa sprawe.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska W zeby biore moje ciato, a dusz¢ ma sktadam
literacki w moja reke.

TUB Przektad bi6nis. HoBwuii nepekian B3SIBIIIM MOE TiJIO B 3yOH, a MO0 YTy TMOKIATy
literacki VBT Padaina Typkonsika B PYKY.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Cokolwiek sig¢ stanie, wezme swe cialo w zgby,
dynamiczny a ma dusze ztoz¢ w moje pigsci.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Czemu ciato swoje nosz¢ w swych zebach, a w
dynamiczny swej dloni umieszczam swg dusze?

D Dlaczego, =9y (‘al-ma h), bywa przenoszone na koniec poprzedniego wiersza: (niech przyjdzie na mnie) co na co,
-5y p n ; w G brak tego zaimka.
2 biore w zeby swoje ciato, ;w3 w2 RYK : idiom o nieznanym znaczeniu, ale sugerujacy — w kontek$cie drugiego cztonu —
wystawianie si¢ na niebezpieczenstwo.




	Porównanie tłumaczeń Hioba 13:14

